Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej aj ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvélenej ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelitelnou stcastou zmluvy o poskytnuti NFP, ateda spolu s ostatnymi
prilohami zmluvy tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznacnosti sa uvadza, ze
zmluvou s malym zaciato¢nym pismenom ,,z* sa oznacuje samotna zmluva o poskytnuti
NFP ako samostatny dokument a Zmluvou o0 poskytnuti NFP s velkym zaciato¢nym
pismenom ,,Z* sa oznacuje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratane tychto VZP.
Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plati, Ze jednotlivé zmluvné podmienky tychto
VZP su zavizné pre obe Zmluvné strany, pokial’ nie je niektord zmluvnd podmienka
vyslovne dohodnuta inak v zmluve. To znamena, Ze ak by niektoré ustanovenia VZP boli
Vv rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia ustanovenia zmluvy.

3. Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najm4, ale nielen,
nasledovné prévne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i)  Nariadenie 1080,
(i) Nariadenie 1083,
(iii) Implementa¢né nariadenie,
b) pravne predpisy SR:
(i)  Zakon o pomoci a podpore,
(i)  Zakon o rozpoctovych pravidlach,
(ili) Zakon o finan¢nej kontrole a vntitornom audite,
(iv) Zékon o spravach finan¢nej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,

(vil) Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustredne;j
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam ako pojmy pouzité v zmluve
0 poskytnuti NPF. Pre Uucely lepSej prehladnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli
definované a pouzité v zmluve o poskytnuti NFP, definuj v tychto VZP. Ide o nasledovné
pojmy:
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Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytenych na
hmotnom substrate tykajlice sa a/alebo stvisiace s Projektom.

Monitorovacia sprava Projektu alebo Monitorovacia sprava — sprava pripravena
Prijimatel'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch a formate, obsahujiica
vSetky informécie o vecnej, financnej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu. V pripade Opatrenia 4.1 Technicka pomoc sa podavaju len priebezné
monitorovacie spravy a zdverecna monitorovacia sprava.

Neopravnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami;
ide najma o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nenavratnej pomoci alebo patria do uctovnej kategorie
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP KaHR alebo nesuvisia
s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspeSnu realizaciu projektu alebo su v rozpore
so Zmluvou o poskytnuti NFP najmid podmienkami pre opravnenost’ vydavkov
definovanych v ¢lanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami stanovenymi
Vv Pisomnom vyzvani.

Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ - prekazka, ktorda nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, ze by Zmluvnd strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavézku tuto prekazku
predvidala. Uginky vyluujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trva
prekazka, s ktorou su tieto u€inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktord nastala az v Case, ked bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim
svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost
vyluGujicu zodpovednost’ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za okolnost’
vylucujucu zodpovednost’ sa nepovazuje plynutie lehot vyplyvajucich z Pravnych
predpisov SR a Pravnych aktov EU.

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z.
0 Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,Zakon o G¢tovnictve™). Pre
ucely predkladania Ziadosti o platbu (priebezné platba, zaverecna platba, zaétovanie
zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v ods. 1 pism. a) az f)
zédkona o UCtovnictve, priCom za dostatocné splnenie nalezitosti podl'a pism. f) sa
povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v Zziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP) v zneni ,,Ako
prijimatel’ Cestne vyhlasujem, Ze narokovand suma zodpoveda udajom uvedenym
v uctovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z G€tovnictva, opravnené
vydavky boli skutocne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohove;j
platby sa zacala realizacia projektu), narokovana suma je v stlade s ustanoveniami
Zmluvy o poskytnuti NFP, pravidla §tatnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany
zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané, fyzicky a financny pokrok
podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziadavky na informovanie
verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy, origindly dokumentécie
k platbe, definované v zozname priloh si v nasej drzbe, nalezite opeciatkované,
podpisané a pristupné na konzultovanie pre tucely kontroly. Su riadne zaznamenané
uctovnym zéapisom v uctovnictve v zmysle Zakona o Uctovnictve. Som si vedomy
skuto€nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku alebo v pripade nespravne narokovanych finan¢nych
prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych
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prostriedkov. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory sluzi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatelovi v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu. Pokial ide o doklady
preukazujice opravnené vydavky, vzt'ahuju sa na ne aj tieto podmienky:

(i) Pri kazdom vydavku musi byt jasne preukadzate'na opravnenost’ vydavku na
zaklade preberacieho/odovzdavacieho protokolu a evidencnej karty (alebo iny
doklad rovnocennej dokaznej hodnoty), ak neurci Poskytovatel iny spésob
v zavislosti od charakteru vydavku. Preberaci protokol/odovzdéavajici protokol,
ako aj eviden¢na karta (alebo iny doklad rovnocennej dokaznej hodnoty) musia
obsahovat’ znenie poloziek, ako su deklarované v t¢tovnych dokladoch a tiez
obsahovat’ udaje, ktorym opravnenym utvarom, resp. opravnenym
zamestnancom su pridelené. Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo pozadovat
d’alSie doklady, ktoré dostatocne dokladuju opravneny vydavok v predkladanej
ziadosti o platbu;

(i) Uctovné doklady podpisuje Statutarny organ prisluiného subjektu, resp. nim
povereny zamestnanec na zaklade podpisového vzoru;

(iii) Prijimatel’ predklada aj original a kopiu vSetkych uctovnych dokladov.
V pripade, ze ich nie je mozné zabezpecit, predkladaju sa kopie s peciatkou
overenia a podpisom Statutarneho orgénu, ktoré potvrdzuji oprévneny
vydavok.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Cla

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat pri jeho
realizécii S odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich o0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om. V pripade
akejkol'vek organizanej zmeny na strane Prijimatela dojde k predchadzajicej dohode
zmluvnych stran o d’alSom postupe, pokial’ ide o Realizaciu aktivit Projektu podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze v Obdobi udrzatelnosti Projektu nedojde k Podstatnej zmene
Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu suc¢innost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze
druha zmluvna strana neposkytuje dostatocnli poZadovanu sucinnost’, pisomne ju vyzve na
napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stavislosti s realizaciou predmetu a na
ucel tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial Poskytovatel
neurci inak.

nok3 OBSTARAVANIE SLUZIEB A TOVAROV PRIJIMATELLOM
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu,
v sulade so Zakonom 0 VO, vratane postupov realizacie zakaziek s nizkou hodnotou
a zakaziek, na ktoré sa zadkon o verejnom obstaravani nevztahuje, uvedenych v kapitole 5
Interného manualu procedur riadiaceho organu, Pravnymi dokumentmi vydanymi
Poskytovatelom pre oblast administrativnej kontroly Verejného obstaravania a ich
aktualizacii, ako aj v stilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve o0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zdkaziek na dodanie tovarov, uskuto¢nenie stavebnych
prac aposkytovanie sluzieb dodrziavat zékladné principy Verejného obstaravania
vyplyvajuce z principov volného pohybu tovarov a sluzieb a z principov hospodarske;j
sutaze, rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie uchddzacov alebo zaujemcov,
transparentnosti a hospodarnosti a efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti, ktorych dodrzanie
Poskytovatel' kontroluje v ramci priebeznej kontroly, ako aj administrativnej kontroly
Verejného obstaravania.

Priebeznou kontrolou je kontrola, ktort méze vykonat” Poskytovatel’ v rdmci overenia
verejné¢ho obstardvania pri zaddvani zdkazky na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytovanie sluzieb podl'a zdkona o VO kedykol'vek pocas priebehu celého procesu
verejného obstaravania, a to na zdklade dokumentacie, ktoru si Poskytovatel’ vyziada od
Prijimatel’a na ucely danej kontroly. Do priebeznej kontroly patri aj overenie dokumentacie
verejného obstardvania pred zverejnenim ozndmenia o vyhlaseni verejného obstardvania,
podl'a odseku 6.

Administrativnou kontrolou je kontrola, ktorou Poskytovatel, na zdklade dokumentacie
predloZenej prijimatelom podla ods. 7 az 13 tohto ¢lanku, kontroluje proces VO pri
zadavani zédkazky na dodanie tovarov, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytovanie sluzieb
podl'a zékona o VO:

a) po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych uchadza¢mi, avSak pred podpisom
zmluvy prijimatel'a s Uspesnym Uchadzacom a

b) po podpise zmluvy Prijimatel'a s Uspeinym Uchadzatom a
¢) pred podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a Uspesnym Uchadzadom a
d) po podpise dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a Uspesnym Uchadzadom.

Poskytovatel' je opravneny overovat’ dokumentaciu Verejného obstaravania aj pred
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania. Prijimatel’ je na tento ucel
povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi ¢asovy harmonogram procesu Verejného obstaravania,
ako aj prisluSnu dokumentaciu minimélne v rozsahu: (i) vypocet predpokladanej hodnoty
zakazky, (i) sttazné podklady, resp. sutazné podmienky Vv plnom rozsahu, ak su
vypracované a (iii) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent, to
vSetko najneskor 5 dni pred zaslanim oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania na
Urad pre verejné obstardvanie. V pripade posunu &asového harmonogramu Verejného
obstaravania o viac ako 5 dni je povinny bezodkladne poslat Poskytovatelovi
aktualizovany ¢asovy harmonogram Verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

Zmluva medzi PrijimatePom a Uspe$nym Uchadzadom musi byt uzavretia najneskor
pred prvou uhradou NFP. Po ukonceni vyhodnotenia pontk predlozenych uchéddza¢mi
aviak najneskor 30 dni pred podpisom zmluvy medzi Prijimatefom a Uspe$nym
Uchéadzaom je Prijimatel’ povinny, na Gcely vykonu administrativnej kontroly, predlozit
Poskytovatel'ovi dokumentaciu z procesu Verejného obstaravania v plnom rozsahu
v zavislosti od pouzitého postupu zadavania zakazky. V pripade pouzitia uzsej sttaze alebo
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v rokovacom konani so zverejnenim so skratenymi lehotami, ak sa zadava zékazka na
dodanie tovaru, na uskuto¢nenie stavebnych prac alebo na poskytnutie sluzieb z dévodu
Casovej tiesne preukdzatene nezavinenej Prijimatelom, je Prijimatel’ povinny zaslat’
Poskytovatelovi dokumentaciu z procesu Verejného obstardvania v plnom rozsahu na
overenie Verejného obstardvania najneskor 15 dni pred podpisom zmluvy medzi
Prijimatelom a Uspesnym UchadzaGom. Prijimatel je povinny pri stanoveni lehoty
viazanosti ponuk prihliadat’ aj na tieto zmluvné povinnosti.

Podl'a pouzitého postupu zaddvania zakazky je podkladom pre administrativnu kontrolu
Verejného obstardvania dokumentacia z postupu zaddvania zakazky a informacie
predlozené Prijimatel'om v zavislosti na faze predmetného procesu Verejného obstaravania,
ktoré tvoria najma:

a) vypocet predpokladanej hodnoty zakazky;

b) smernica upravujlica proces verejného obstaravania/interny akt, plan verejného
obstardvania (ak je to relevantné);

C) oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo jeho ekvivalent, vratane vytlacenej
kopie zverejneného oznamenia vo vestniku, resp. na internete alebo v tlaci (ak to
prijimatel’ vyuZije), pri podprahovej zdkazke aj doklad o zaslani vyzvy na predkladanie
ponuk najmenej trom vybranym zaujemcom;

d) sutazné podklady, resp. ekvivalent v plnom rozsahu;
e) vysvetlenie, ak sa uskutocnilo;
f) ziadosti o ucast jednotlivych zaujemcov;

g) vyzvy na predkladanie ponik (v pripade uzSej sttaze a rokovacieho konania so
zverejnenim), resp. ich ekvivalent (ak je to relevantné podla pouZzitého postupu
zadavania zakazky);

h) menovacie dekréty ¢lenov komisie a doklady preukazujice ich odborné vzdelanie alebo
odbornu prax zodpovedajicu predmetu zakazky;

i) Cestné vyhlasenia ¢lenov komisie, resp. poroty;
J) ponuky jednotlivych uchadzacov;

K) zapisnica z otvarania ponuk spolu s prezen¢nou listinou, vratane dokladov o poslani
zapisnice z otvarania ponuk vsetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuky v lehote
predkladania ponuk;

I) zapisnica z vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti;

m) zapisnica z vyhodnotenia pontk spolu s vyplnenymi hodnotiacimi harkami jednotlivymi
¢lenmi komisie na vyhodnotenie ponuk;

n) oznamenie prijimatel'a o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia vratane povodne;j
zmluvy, ak je uplatnitel'né v pripade pouzitia rokovacieho konania bez zverejnenia;

0) vyzva na rokovanie odoslana zaujemcovi v rokovacom konani bez zverejnenia
Vv pripade pouzitia rokovacieho konanie bez zverejnenia;

p) zapisnica, resp. zapisnice z rokovacieno konania bez zverejnenia v pripade pouzitia
rokovacieho konania bez zverejnenia;

g) informacia o vysledku vyhodnotenia ponuk zaslané uspesnému a netspe$snému
uchadzacovi alebo ich ekvivalent;
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10.

11.

12.

13.

r) dokumentacia tykajuca sa uplatnenia reviznych postupov;
S) navrh zmluvy uzatvaranej medzi prijimatel'om a GispeSnym uchadzacom,;

t) navrh dodatku zmluvy s uspeSnym uchadzacom, ktorého prilohou je v pripade
uskutoCnenia stavebnych prac alebo dodania tovarov aj podporné stanovisko
stavebného dozoru alebo iného prislusného odbornika;

u) akékol'vek iné dokumenty podl'a poziadavky Poskytovatela.

Poskytovatel je opravneny blizSie Specifikovat, akti dokumentaciu z vykonaného
Verejného obstaravania a v akej lehote je Prijimatel’ povinny predlozit’ na administrativnu
kontrolu Verejného obstaravania.

V pripade, ak Prijimatel’ planuje uzatvorit’ dodatok zmluvy s Uspesnym Uchadzadom, je
povinny dorucit na administrativnu kontrolu Poskytovatel'ovi navrh dodatku zmluvy
s Uspesnym Uchadzadom, ktorého prilohou je v pripade uskuto¢nenia stavebnych prac
alebo dodania tovarov aj podporné stanovisko stavebného dozoru alebo iného prislusného
odbornika najneskér 30 dni pred jeho planovanym uzavretim.

V pripade pouzitia postupu rokovacieho konania bez zverejnenia (okrem pripadov
zadavania zadkazky z dovodu mimoriadnej udalosti nespdsobenej prijimatel'om, ktoru
nemohol predvidat podla § 58 ods. 1 pism. c¢) zdkona o VO) predkladd prijimatel
Poskytovatelovi na vykon administrativnej kontroly dokumentaciu k tomuto postupu
zadavania zakazky pred zaslanim ozndmenia o zacati rokovacieho konania bez zverejnenia
na Urad pre verejné obstaravanie v tych pripadoch, kde je povinny Prijimatel’ takéto
oznamenie zasielat’ na Urad pre verejné obstaravanie, najneskor viak v lehote 14 dni pred
podpisom zmluvy. Na takéto overenie je potrebna dokumentacia Prijimatel’a v rozsahu: (i)
vypocet predpokladanej hodnoty zdkazky, (i1) ozndmenie o zacati rokovacieho konania bez
zverejnenia podl'a § 96 ods. 4 a, ak je to uplatnitel'né, aj (iii) pdvodne uzatvorena zmluva.
Pri zékazkach, ked’ Prijimatel nema zo zédkona o VO povinnost posielat na Urad pre
verejné obstaravanie takéto oznamenie, Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi, informéciu
0 imysle zadat’ zakazku postupom rokovacieho konania bez zverejnenia spolu s uvedenim
podmienky na pouZitie rokovacieho konania bez zverejnenia a odovodnenia opravnenosti
jej pouzitia, ako aj vypocet predpokladanej hodnoty zdkazky.

V pripade zaddvania zakazky, na ktort sa nevztahuje zakon o VO, je prijimatel’ povinny
dorucit’ Poskytovatelovi na vykon administrativnej kontroly podrobny opis predmetu
zakazky spolu s navrhom zmluvy najmenej v lehote podla ods. 6.

Prijimatel’ predkladd na vykon administrativnej, ako aj priebeznej kontroly verejného
obstaravania kopiu dokumentacie z Verejného obstaravania spolu s vyhlasenim, ze kopia
stihlasi s origindlom. Ak si vSak Poskytovatel’ vyZiada od prijimatela original dokumentacie
K Verejnému obstaravaniu, resp. jej overenu kopiu, je Prijimatel’ povinny ich predlozit. Na
dorucenie dokumentov poskytne Poskytovatel Prijimatelovi primerant lehotu
a Poskytovatel’ je povinny na ziadost’ Prijimatel'a vystavit’ potvrdenie o prevzati odovzdane;j
dokumenticie.

V pripade, ak Prijimatel nezasle dokumentaciu z procesu zaddvania zakazky na vykon
administrativnej, ako aj priebeznej kontroly verejného obstaravania podla ods. 5 az 12
tohto ¢lanku v plnom rozsahu a podla poziadaviek Poskytovatela, Poskytovatel' uplatni
nasledovny postup:

a) Poskytovatel odosle Prijimatelovi vyzvu na predlozenie dokladov na overenie
Verejného obstaravania, pricom ur¢i Prijimatelovi lehotu 15 na dorucenie, resp.
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14.

15.

16.

17.

doplnenie pozadovanych dokladov. Lehota zacina plynat po doruceni vyzvy na
predlozenie dokladov Prijimatelovi.

b) v pripade, Zze Prijimatel’ nedoru¢i pozadované doklady ani na zaklade vyzvy na
predlozenie dokladov podl'a pism. a) tohto ¢lanku, bude to povazované za Podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel oboznamuje Prijimatela so zavermi z priebeznej kontroly Verejného
obstaravania do 7 dni odo dna predlozenia prislusnej dokumentacie Prijimatel’a
Poskytovatel'ovi a so zavermi z administrativnej kontroly Verejného obstaravania do 21 dni
odo dna predlozenia prislusnej dokumentacie Prijimatela Poskytovatel'ovi, pri¢om
doru¢enim dokumentéicie sa rozumie prijatie dokumentacie Poskytovatel'om V pisomnej
forme, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak; pricom lehota je zachovana, ked’ Poskytovatel’
zaSle zavery posledny deni lehoty na poStovu prepravu.

Ak Poskytovatel’ zisti podas overovania navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Uspe$nym
Uchadzacom nesulad predmetu zmluvy alebo zmluvnej ceny uvedenej v navrhu zmluvy
medzi Prijimatelom a Uspe$nym Uchadzadom oproti predmetu zakazky alebo hodnote
zékazky navrhnutej Uspesnym Uchadzadom v ponuke, Poskytovatel vyzve Prijimatela
v lehote podla ods. 15 na upravu zmluvy v sulade s predlozenou ponukou Uspesného
Uchadzaca. Poskytovatel’ zaSle Prijimatel'ovi vyzvu na Upravu zmluvy, pricom doruc¢enim
dokumentéacie sa rozumie prijatie dokumentacie Poskytovatelom. Vo vyzve na Upravu
zmluvy Poskytovatel’ ur¢i lehotu na napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie
postupu Prijimatela. Tato lehota nesmie byt kratSia ako 10 dni odo diia doru¢enia vyzvy na
upravu zmluvy. Lehota podla ods. 15 tymto prestane plynut. Ak sa pocas overovania
navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a Uspesnym Uchadzadom zisti nesplnenie podmienok
na pouzitie zvoleného postupu Verejného obstaravania alebo iné zdvazné porusenia zdkona
0 VO, ktoré nie je mozné odstranit’, Poskytovatel' vyzve Prijimatel’a na zruSenie pouzitého
postupu Verejného obstaravania a Prijimatelovi bude odporucené vyhldsenie nového
Verejného obstaravania.

V pripade, ak Prijimatelovi nebola dorucena vyzva na upravu zmluvy v lehote podl'a ods.
15, resp. mu nebolo dorucené oznamenie so zavermi kontroly v lehote podla ods. 14
Poskytovatel odporuca Prijimatelovi nevykonat’ tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy, podpis dodatku zmluvy, vyhlasenie verejného obstardvania). Tymto ustanovenim
nie je dotknutd povinnost’ Poskytovatel'a overit’ uvedentt dokumentéciu.

Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s pravnymi predpismi EU a/alebo SR, ako aj
poziadavkami Riadiaceho orgdnu pre Operacny program Konkurencieschopnost’
a hospodarsky rast na vykonanie verejného obstardvania, uvedenymi v Pravnych
dokumentoch vydanych Poskytovatel'om alebo uvedenymi v ¢lanku 3 VZP, s vynimkou
pripadu upravené¢ho v 0ds. 15, bez ohl'adu na to, kedy bolo pocas realizacie aktivit projektu
zistené, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) moze predstavovat’ podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;
b) opraviuje Poskytovatel'a vykonat’ finan¢né opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatela prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zéklade takéhoto Verejného obstardvania vcelku alebo scasti do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
uskuto¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb medzi Prijimatelom
a Dodéavatelom sa ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
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18.

19.

20.

21.

22.

podpisom takéhoto dodatku pouzije obdobne. Pri urCovani vySky neopravnenych
vydavkov postupuje Poskytovatel’ obdobne ako je uvedené v ods. 19 tohto ¢lanku VZP.

V Specifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylucit' z financovania vydavky
suvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, aj ked’ bolo identifikované porusenie
zékona o VO, ktor¢ nemohlo ovplyvnit' vysledok Verejného obstaravania a prislusné
vyli¢enie z financovania by boli neprimerane prisne. Takéto konanie musi Poskytovatel
podrobne zdévodnit’ v Zazname z administrativnej kontroly.

V pripade ak Poskytovatel' identifikuje nedodrzanie principov a postupov Verejného
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative EU a/alebo Slovenskej
republiky az dodato¢ne, pocas Realizacie aktivit Projektu, po uhrade opravnenych
vydavkov na zaklade podanej Ziadosti o platbu, vztahujicej sa k vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zdklade vysledkov kontroly na
mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.), Poskytovatel’ postupuje v zmysle § 27a Zakona
0 pomoci a podpore. Poskytovatel je opravneny rozhodnut' o vrateni poskytnutého
prispevku alebo jeho Casti na predmet zakazky, priCom pri stanovovani vysky finanénych
prostriedkov, ktoré maju byt Prijimatelom vratené, Poskytovatel' postupuje v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 11 k uréovaniu vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo
jeho  cCasti  pri  poruSeni  pravidiel apostupov  verejného  obstaravania
http://www.nsrr.sk/dokumenty/metodicke-pokyny-cko/.

Poskytovatel’ spolupracuje v oblasti overenia procesov verejného obstaravania s ustrednym
organom §tatnej spravy v oblasti verejného obstardvania, ktorym je Urad pre verejné
obstaravanie. Ak Poskytovatel' postipi v rdmci vykonu priebeznej, ako aj administrativne;j
kontroly Verejného obstardvania, overenie procesu Verejného obstardvania na Urad pre
verejné obstaravanie a Prijimatel’ v lehote uvedenej v odseku 15 dostane oznamenie, ze
overenie procesu Verejného obstaravania bolo postiipené na Urad pre verejné obstaravanie,
lehota na oboznamenie Prijimatela so zavermi s priebeznej kontroly a administrativnej
kontroly Verejného obstaravania podl'a odseku 15 prestane plynut. Poskytovatel’ v tomto
pripade odporaca Prijimatel’ovi nevykonat’ tkon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy
na dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskutoc¢nenie stavebnych prac, podpis
dodatku zmluvy).

V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postupeni overenia procesu Verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel” uskutoéni overovany tkon, a zo
stanoviska Uradu pre verejné obstaravanie bude vyplyvat poruSenie postupov alebo
principov Verejného obstaravania zo strany Prijimatela, bude Poskytovatel' postupovat
Vv zavislosti od druhu a intenzity poruSenia postupov a principov Verejného obstaravania
jednym zo sposobov uvedenych v ods. 17. Diiom dorudenia ozndamenia Uradu pre verejné
obstaravanie o vysledku overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie
Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota podla ¢lanku 15.

Ak Poskytovatel, na zaklade vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také
porusenia postupov alebo principov Verejného obstardvania, v dosledku ktorych by mohli
byt vydavky vynalozené Prijimatelom kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takéto
konStatovanie do Zaznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovanie
Poskytovatel'a vSak neznamend a vV Ziadnom pripade sa nim nevylu€uje, Ze pripadnou
d’alSou (neskor vykonanou) kontrolou Verejného obstardvania nedojde k zisteniu poruseni
povinnosti Prijimatel’a, ktoré m6zu vyvolat pravne nasledky uvedené v ods. 15, 17 a 19,
a to najmi v dosledku aplikacie postupov vychidzajucich z metodickych usmerneni Uradu
pre verejné obstardvanie alebo Pravnych dokumentov alebo komunikdcie s Europskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Strana 8 z 28


http://www.nsrr.sk/dokumenty/metodicke-pokyny-cko/

23. V pripade zistenia skuto¢nosti, ktora je podl'a zdkona o VO dovodom na podanie namietok,
bude bezodkladne toto zistenie ozndmené Prijimatelovi a sucasne modze Poskytovatel
namietat’ proces Verejného obstaravania podl'a zdkona o VO.

24. Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese Verejného obstaravania ako ¢len komisie na
vyhodnotenie ponuk bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnost’
Poskytovatel'a vykonavat’ administrativnu kontrolu postupov Verejného obstaravania, ani
pravo Poskytovatela kontrolovat’ proces Verejného obstaravania nasledne v ramci kontroly
projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

25. Prijimatel’ sa zavdzuje upravit v zmluve s Dodavatelom povinnost Dodavatela strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s doddavanym tovarom, uskuto¢nenymi
stavebnymi pracami a poskytnutymi sluzbami kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP opravnenymi osobami a poskytnit im vSetku potrebna
sucinnost’.

26. Prijimatel’ je povinny uchovavat’ dokumentaciu z procesu verejného obstaravania 10 rokov
od Finan¢ného ukoncenia Projektu a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych o0s6b v zmysle ¢lanku 12 VSeobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Stanovena doba moZe byt automaticky prediZena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia
zaslan¢ho Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku
90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

27. Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese Verejného obstaravania ako ¢len komisie na
vyhodnotenie pontk bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Tymto nie je dotknutd povinnost
Poskytovatel'a vykondvat’ administrativnu kontrolu postupov Verejného obstardvania, ani
pravo Poskytovatel'a kontrolovat’ proces Verejn¢ho obstardvania nasledne v ramci kontroly
Projektu na mieste. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pontik najmenej 7 dni vopred.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovatel' je vzmysle Nariadenia 1083 a v stlade so zasadou riadneho finanéného
riadenia zodpovedny za zber tdajov o realizacii Projektu potrebnych pre finan¢né riadenie,
monitorovanie, preverovanie a audity azabezpeCenie vhodného (analytického) vedenia
uctovnictva projektov u prijimatelov. Za ucelom toho, aby Poskytovatel mohol splnit’
svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania realizcie Projektu Prijimatela, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze Prijimatel je povinny pravidelne pocas t¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktivit Projektu predkladat’ Poskytovatel'ovi za podmienok
a v lehotach! uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu.

2. Obsah aforma monitorovacej spravy je Standardizovana a zavdzna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovacie spravy st

! Poskytovatel’ moze pozadovat’ od Prijimatel’a predlozenie monitorovacej spravy aj mimo terminov pevne
stanovenych v tejto Zmluve.
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Poskytovatelovi ~ doruCované v stanovenych  lehotach v elektronickej  forme
prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS a v pisomnej forme.

Priebezna monitorovacia sprava. Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi za
obdobie od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte Priebezné
monitorovacie spravy vzdy najneskor do 15. dila mesiaca nasledujuceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajiucich 6 mesiacov. Prvé sledované obdobie zacina prvym
diiom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP. Za
obdobie 6 mesiacov, pocas ktorého ddjde k Ukonceniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepoddva a nahradza ju Zéaverecna monitorovacia sprava. V ramci
Priebeznej monitorovacej spravy Prijimatel’ poskytuje najmad, ale nielen udaje:

a) 0 realizovanych Aktivitach;

b) oposunoch adovodoch vzniku posunov pri plneni casového a finanéného
harmonogramu projektu.

Zaveretna monitorovacia sprava. Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatel'ovi
Zaverecnu monitorovaciu spravu najneskor do 15. dita mesiaca nasledujiceho po mesiaci,
v ktorom doslo k Ukonceniu prac na Projekte, v stilade s ¢l. 2 bod 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, za splnenia podmienok:

(i) su zrealizované a uhradené vsetky (opravnené ineopravnené) vydavky vsetkym
Dodavatelom atieto st premietnuté do tucétovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP a sucasne

(i) vpripade projektov, na ktorych realizdciu bolo vydané stavebné povolenie,
predlozenim pravoplatného kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Termin na predlozenie zaverecnej monitorovacej spravy zacina plynut najskor prvym
dilom mesiaca nasledujicom po mesiaci, kedy doSlo k Ukonceniu prac na Projekte.
Zéaverecna monitorovacia sprava Projektu obsahuje okrem in¢ho:

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazovatel'ov Projektu, vratane meratelnych
ukazovatel'ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné,

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalsiu dokumentaciu pozadovani zo strany Poskytovatela vo vztahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolauda¢né rozhodnutie a pod.).

V pripade nespravnosti alebo netplnosti Monitorovacich sprav uvedenych v ods. 3 a 4
tohto c¢lanku Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi primerant lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne vSak 14 dni. Prijimatel’ je povinny
Vv priebehu tejto lehoty nedostatky odstranit’, resp. Monitorovaciu spravu Projektu doplnit’.
V pripade rozporu Monitorovacej spravy Projektu so skutkovym stavom realizacie aktivit
Projektu, alebo so Zmluvou o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny v lehote urcene;j
Poskytovatel'om tento rozpor odovodnit’.

Poskytovatel' na zdklade postidenia Monitorovacej spravy S ohl'adom na povodny néavrh
Projektu moze vykonat’ kontrolu na mieste, najmé v suvislosti S dodrzanim harmonogramu
realizacie aktivit, proporcionalitou pouzitych finan¢nych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznej$imi zmenami rozpoCtov aktivit;

Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela Bezodkladne predlozit informacie
a Dokumentaciu  suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom Projektu,
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10.

11.

s vedenim tétovnictva, a to aj mMimo monitorovacej spravy a terminov uvedenych v tomto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného, konkurzného, restrukturalizacného alebo spravneho
konania vo¢i Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujicich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych osob
podla ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgdnov, ako aj o inych
skutoc¢nostiach, ktori maju alebo moézu mat’ vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Nesplnenie povinnosti predkladat’ aplné, spravne, presné a pravdivé Monitorovacie spravy
Projektu, je podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Ak Poskytovatel' zisti (na zadklade Priebeznych monitorovacich sprav, Zavere¢nej
monitorovacej spravy alebo inak), ze Prijimatel’ nezacal s realizaciou Projektu do 3
mesiacov od terminu uvedeného v Predmete podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstapit’ pre
podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a a€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP informovat
verejnost o poskytnutej pomoci Vv stlade s Manualom informovania a publicity pre
prijimatelov NFP, ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatel’a.

Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi poskytovat’ sucinnost’ na ucel publicity prikladov
dobrej praxe.

V pripade, ak Projekt zahfia aj poskytovanie sluZieb, resp. charakter vydavkov neumoziuje
ich priame oznacenie, povinnosti Prijimatel’a tykajice sa publicity a informovanosti su
splnené tym, Ze tieto informécie budi zverejnené na webovej stranke Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu
informacie v zmysle aktualneho Manualu informovania a publicity pre prijimatelov NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytovatela. Ak Poskytovatel' neurci inak,
Prijimatel’ je povinny pouzit' graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania
a publicity obsiahnuty v aktualnom Manuali informovania a publicity pre prijimatel'ov
NFP, ktory je sucastou Interného manualu procedur riadiaceho orgéanu.

Poskytovatel' je opravneny zaradit' Prijimatela do zoznamu prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informacii v zozname Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatel’a; ndzov, ciele a stru¢ny opis
Projektu; miesto Realiz4cie aktivit Projektu; cas Realizacie aktivit Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého NFP; indikéatory Projektu; predpokladany koniec
Realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi
sposobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
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1.

N

Prijimatel’ sa zavézuje, ze bude vylucnym vlastnikom veci a/alebo vylucnym majitel'om
prav alebo inych majetkovych hodndt vyplyvajicich z realizacie materialno-technického
zabezpecCenia, z poskytovanych externych sluzieb a z ostatnych sluzieb (d’alej len ,,majetok
nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP*“) minimélne pocas obdobia Realizacie aktivit
Projektu a poc¢as Obdobia udrzatel'nosti Projektu.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti nemdze byt pocas
obdobia Realizacie aktivit Projektu a Obdobia udrzateI'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany tretej osobe do uzivania na zaklade iného
pravneho ukonu ako ndjomnej zmluvy; to neplati, ak ide o plnenie si povinnosti
tykajicich sa poskytovania sucinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov alebo
nevyhnutnych pre spolupracu s inymi organmi verejnej alebo §tatnej spravy pri plneni
uloh vyplyvajucich z pravnych predpisov alebo zo zakladatel'skych dokumentov alebo
z osobitnej zmluvy alebo dohody v stvislosti s vykonom uloh pri implementacii
operaéného programu Konkurencieschopnost’ a hospodarsky rast, to vSetko za
podmienky predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a s takymto prenajmom
alebo prenechanim alebo

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby; to neplati v pripade, ak vznik prava tretej
0soby neznemoziuje dosiahnutie G¢elu Projektu podla ¢l. 2.2 zmluvy 0 poskytnuti
NFP za podmienky predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela s takymto
zatazenim.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v 0ds. 1. a 2. tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie alebo prenajom majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného
z NFP alebo z jeho casti za inych ako trhovych podmienok, S vynimkou uvedenou v ods. 2
pism. b) tohto ¢lanku, méze zakladat’ nedovolenu Statnu pomoc V zmysle prislusnych
Pravnych predpisov EU a SR, z ¢oho pre Prijimatel'a buda vyplyvat prisluiné pravne
nasledky.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnat’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorenu pri Realizacii alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu,
atymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na
pouzitie tidajov z tejto Dokumentacie na Ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto ¢lanku sa povaZuje za podstatné
poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

nok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ nie je opravneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt.

Postapenie alebo prevod pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia alebo
prevodu.

Prijimatel’ je povinny ozndmit'" Poskytovatel'ovi akikol'vek zmenu v osobe veritel'a
pohl'adavky, ktora voc¢i Prijimatelovi existuje alebo bude existovat v stvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o tejto zmene veritel'a vykonanej na
zaklade akéhokol'vek pravneho dovodu. Poskytovatel' je v takomto pripade opravneny
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postupovat’ podl'a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadne podla ¢lanku 9 ods. 2 bod 2.4
pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak by zmena v osobe veritel'a Prijimatel'a zakladala
Nezrovnalost’ alebo akékol'vek iné porusenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP, Pravnych
predpisov SR a/alebo pravnych aktov EU alebo Pravnych dokumentov.

4. Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5. Vpripade, ak na zdklade pravnych predpisov SR prechdadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prév a povinnosti
Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziuja prislusné pravne
predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

6. Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto ¢lanku Prijimatelom sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a Ukoncit’ prace na Projekte Riadne a V¢as v stlade s ¢lankom 2 ods. 2.4. zmluvy
0 poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne ozndmit’" Poskytovatelovi zmenu
terminu Ukoncenia prac na projekte v stilade s ¢lankom 6 ods. 6.3 pism. a) zmluvy.

2. Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnost’ vylucujiica zodpovednost, ato po dobu jej trvania v zmysle
odsekov 4, 10 a 12 tohto &lanku. Cas trvania Okolnosti vyluéujicej zodpovednost’ sa
nezapocditava do doby fyzickej realizacie Projektu, pricom vSak Prace na Projekte musia
byt ukonéené najneskor do uplynutia obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2015. Postup podl'a tohto ods. 2 sa bude analogicky aplikovat’ aj
Vv pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu okolnosti vylucujuce;j
zodpovednost’ (ods. 5 pism. ¢) v spojeni s ods. 10 pism. b) tohto ¢lanku VZP).

3. Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om alebo ak bolo sposobené z dovodov administrativnych alebo technickych, na
strane subjektov zG¢astiujucich sa na vyplateni NFP podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
V nadvédznosti na mechanizmy uvedené v Systéme finan¢ného riadenia. V pripade, Ze
Poskytovatel’ vyplati omeSkant platbu Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel’
povinny pokracovat v Realizacii aktivit Projektu. Doba pozastavenia realizacie aktivit
Projektu, ku ktorému doslo z dovodov uvedenych v tomto odseku, sa nezapocitava do
doby fyzickej realizacie Projektu, pricom vSak Prace na Projekte musia byt ukoncené
najneskor do uplynutia obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do
31. decembra 2015.

4. Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie aktivit Projektu spolu
s uvedenim dovodov pozastavenia podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim
tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastdvaju ucinky pozastavenia Projektu, pokial’ boli
splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto clanku VZP, ibaze, v pripade dovodov
pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacne
preukaze skorSi vznik Okolnosti vylucujicej zodpovednost’ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijimatel’
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uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo Casti
Projektu. V pripade, ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti,
Prijimatel’ v ozndmeni identifikuje dotknuté Casti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych
sa pozastavenie tyka podla ich ndzvu v tabulke €. 8 v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu nie su
identifikované ziadne Casti Projektu, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka celého Projektu,
na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju u¢inky uvedené v ods. 9 prva
veta tohto ¢lanku 8 VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, pokial
Poskytovatel' neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

C) Vpripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost’, a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) vpripade zacatia trestného stihania Prijimatela alebo 0s6b konajicich v mene
Prijimatela, nezndmeho péchatela za trestny ¢in suvisiaci s Realizaciou aktivit
Projektu,

e) Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o NFP, bez ohl'adu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel modze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich, Vv pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak K odstraneniu
nedojde, Poskytovatel je opravneny v stlade s Nariadenim 1083, Nariadenim 1828,
Systémom finan¢ného riadenia a s na to nadvézujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od
Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy O poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nt opravu casti NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako
celku, Poskytovatel sa nedostdva do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikd ziadne pravo z takéhoto konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku. Prijimatel’ si je vedomy
a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd po€as obdobia pozastavenia Realizacie aktivit
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za
opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP),
ked’ze realizacia aktivit Projektu je pozastavena, a takto vynalozené vydavky nebudi
Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré moéZzu v tejto stvislosti
Prijimatel'ovi vzniknat najmé v stvislosti s jeho zmluvnymi vzt'ahmi s Dodavatel'mi.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budi splnené
podmienky podla ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku. Doru¢enim tohto oznamenia Prijimatel'ovi
nastavaju U¢inky pozastavenia poskytovania NFP. Na doruCovanie sa vztahuje ¢lanok 13
ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
pokladat’ za opravnené vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om,
ktoré su zahrnut¢ pod tie casti Projektu, ktorych realizdcia nebola pozastavena
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10.

11.

V nadviznosti na oznamenie Prijimatela podl'a ods. 4 tohto ¢lanku. Tym nie je dotknuté
ustanovenie poslednej vety ods. 5 tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP uvedené v ods. 5 tohto ¢lanku,
s vynimkou pism. ¢), a e€), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje, za
podmienky, ak sti¢asne nedoslo K poruseniu povinnosti Prijimatel’a alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost’ podl'a ods. 5 tohto ¢lanku, alebo
C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Na zanik okolnosti vylucujucich zodpovednost’ sa
osobitne vztahuji aj podmienky uvedené v odseku 12 tohto clanku. V pripade, ak
obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrdni iny vykonany pravny ukon alebo
akakol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zarovei
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela zodpovedaju skutocnosti, obnovi
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov podl'a
pism. a) a c¢) vysSie sa doba fyzickej realizacie Projektu nepredlzuje o dobu pozastavenia
Projektu a Prijimatelovi z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

Utinky vyluéujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka,
S ktorou su tieto ucinky spojené (§374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky,
ktora méa povahu Okolnosti vylucujlicej zodpovednost,, je Prijimatel’ povinny jednoznacne
preukdzat’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukoncéenie zmluvného vzt’ahu

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou o0 poskytnuti NFP nastane
uplynutim doby trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

2.1 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

22 0Od Zmluvy oposkytnuti NFP moéze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit
Vv pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP, nepodstatn¢ho
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G€el Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

2.4 Na ucely Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najmaé:
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f)

9)

h)

)

k)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu a sucasne nejde
0 Okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’;

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukazané porusenie Pravnych predpisov SR aEU vramci Realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

porusenie zaviazkov vyplyvajucich z vecnej alebo casovej Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaju zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP (napriklad nesplnenie ukazovatel'ov
vysledku Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
V zneni jej pripadnych dodatkov);

zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a atoto zastavenie Realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov
uvedenych v ¢lanku 8. tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného cinu
Vv stuvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend staznost smerujica k ovplyvilovaniu hodnotitel'ov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné organy;

ak sa zisti porusSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté a/alebo v pripade porusenia finan¢nej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 Zékona o rozpoctovych pravidlach;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajtcich informacii a/alebo neposkytovanie
informacii v sulade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel'a pocas trvania Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o poskytnutie NFP;

ak Prijimatel’ vykona v Projekte zmenu s finanénym dopadom na celkovy
rozpocet Projektu, ako aj zmenu, ktord podstatnym spdsobom ovplyviluje
zameranie a Struktiru Projektu;

také konanie alebo opomenutie Prijimatela v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost
v zmysle Nariadenia 1083 a Poskytovatel' stanovi, ze takato Nezrovnalost' sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

akédkol'vek zmena Projektu, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo
sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

porusenie ¢lanku 2 odsek 4, ¢lanku 4 odsek 9, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek
1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3, ¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP;

m) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP

oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo také poruSenie, v dosledku ktorého je Poskytovatel
opravneny od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’.

2.5 Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo
strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatela
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2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

v pripade, ak stuhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP alebo
v pravnych predpisoch SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy 0 poskytnuti
NFP povazuji za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni
dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy 0 poskytnuti NFP a poskytnut’
dodato¢nti lehotu na splnenie porusenej povinnosti. V tomto pripade sa takéto
poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP bude povaZovat' za nepodstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 0¢inné ditiom dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost, je
druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak
od vzniku Okolnosti uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajiicej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP odstupit’ okamzite.

V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostdvaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmid pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na néhradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o0 poskytnuti NFP
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné
strany suhlasia, ze nejde o poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

Clanok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)
b)

vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti stanovené v Zmluve 0 poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie financnej discipliny podl'a § 31 ods.
1 pism. a), b), ¢), d) Zdkona o rozpoctovych pravidlach,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratitt NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto porusenie znamena
Nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia 1083 a nejde o0 porusenie financnej
discipliny podl'a odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku VZP alebo 0 zmluvna pokutu podl'a
odseku 11 tohto ¢lanku VZP.
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V pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym
v ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenic podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona
0 rozpoctovych pravidlach,

d) ak to ur¢i Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu znizila oproti pdvodne
dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy
¢. 2,

e) vratit NFP alebo jeho CGast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 12 ods. 5 a § 24 ods. 3 Zakona o pomoci a podpore,

f) vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porus$il pravidla a postupy verejného
obstardvania, ako aj obstaravania zakaziek, na ktoré sa zdkon o verejnom obstaravani
nevzt'ahuje,

g) vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje tito Zmluva
0 poskytnuti NFP,

h) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rozpoc¢tovych
pravidlach vzniknuty na zéklade tirocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®).

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny vratit
Poskytovatel'ovi NFP vyplateny do ¢asu odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla ods. 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP je
Prijimatel’ povinny odviest vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutocnosti
dozvedel) poziadat’ Poskytovatel'a o ozndmenie, akym spdsobom ma tento vynos odviest.
V pripade, ze Prijimatel’ vynos riadne a v¢as neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’
rovnako ako Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a ods. 1
pism. a) az g) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti (podla ods. 1 pism. a) az g) a 0ds. 2 tohto ¢lanku
VZP, vritane jeho rozsahu stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov (d’alej aj ,,ZoV*), ktoru zasle Prijimatelovi. V pripade odstipenia od zmluvy
podla ods. 2 tohto ¢lanku Poskytovatel nezasiela Ziadost o vratenie finanénych
prostriedkov, ale poZiada Prijimatela o vratenie poskytnutého NFP priamo v odstupeni od
zmluvy (odstupujiicom prejave vole) na zaklade §351 ods. 2 Obchodného zékonnika a na
zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit’, resp. odviest a zaroven
urci ¢isla Gctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
pitdesiatich dni) odo dita dorudenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni,
Poskytovatel oznami toto poruSenie prislusnej sprave finan¢nej kontroly (ak ide
0 porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verejné obstaravanie, ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho
Casti alebo odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na tcet, resp. formou
upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom informacnom
systéme (d’alej aj ,,RIS*) ozndmit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive
,»Oznadmenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*. Prilohou ,,Oznédmenia o vysporiadani
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11.

12.

13.

14.

finan¢nych vztahov* je vypis z bankového uctu, resp. vytlaCeny eviden¢ny list uprav
rozpoctu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci tpravu rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, vratitt NFP alebo jeho cast, s vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s platnym Systémom financného riadenia, resp. Metodickym
usmernenim Ministerstva financii SR K identifikacii platieb na tucely jednozna¢ného
urenia typu finan¢ného vysporiadania nendvratného finanéného prispevku zo
Strukturalnych fondov a kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov
pomoci/prijimatelov zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi ana webovom sidle
Ministerstva financii SR.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti
a pohl'adavku Prijimatel’a voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je
mozné vzajomne zapocitat’.

Zapocitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku VZP moze vykonat Poskytovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzdjomné zapocitanie zo strany Prijimatel’a
je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych vztahov*
Poskytovatel'ovi, a to v Iehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti podl'a ods. 6. tohto
&lanku, Poskytovatel’ vykona zapoditanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatel'om a tto skuto¢nost’ oznami bezodkladne Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatela
spoésobom podla ods. 10. nesuhlasi, vzajomne zapocitanie nevykond a oznami tato
skutocnost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel povinny vratit
NEP alebo jeho ¢ast’ uréeny v ZoV uz dorudenej Prijimatelovi podla ods. 4 az 8 tohto
¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia tohto oznamenia.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovnalost
Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit prisluSné dokumenty
tykajuce sa tejto Nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020 s tym, Ze po
uplynuti Obdobia udrzatel'nosti Projektu az do 31.8.2020 sa Nezrovnalost’ moze tykat’ len
tych povinnosti Prijimatel’a, ktoré zostani v tomto obdobi platné a u¢inné v zmysle ¢lanku
7.2 zmluvy o poskytnuti NFP. Stanovena doba do 31.8.2020 mdze byt automaticky
prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k tejto Zmluve o poskytnuti
NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant
skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

C) povinnosti poskytnit’ su¢innost’ Poskytovatel'ovi;
Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj zacaty
denl omeskania.
Ak suma NFP alebo jeho casti, ktora sa ma vratit podla tohto ¢lanku alebo podla
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov nepresiahne sumu 40 eur a sti¢asne nedoslo
k poruSeniu finan¢nej discipliny podl'a osobitného predpisu, tento NFP alebo jeho Cast’ sa

neuplatiluje a nevymaha. Uvedené sa nevztahuje na pripady prijatia mylnej platby podla
odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku VZP.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a Zdkona o uctovnictve, sa zavidzuje v ramci
svojho tctovnictva uctovat’ o skutocnostiach tykajtcich sa Projektu na analytickych ti¢toch
v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej
forme? v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v Eleneni
podra jednotlivych projektov.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit udaje na Ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii aktivit Projektu, azaroven musia vytvorit zaklad pre
narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych orgénov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnii dokumentaciu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku a inu
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v stlade so Zakonom o uctovnictve, nie vSak menej
ako je lehota uvedena v ¢lanku 17. VZP.

Na ucely certifikacného overovania je Prijimatel povinny na poziadanie predlozit
Certifikanému organu nim urcené uctovné zdznamy v pisomnej forme. Tuto povinnost’
ma Prijimatel’ po dobu, pocas ktorej je povinny podla Zmluvy o poskytnuti NFP viest
a uchovavat’ uctovni dokumentaciu.

Clanok 12 KONTROLA /AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

€) Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) vsilade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zékona
0 pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnutornom audite atejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukazat opravnenost’
vynaloZzenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
azdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

2 Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o Gitovnictve.
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Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP az do 31.08.2020. Uvedena doba
sa predizi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia 1083 o Gas
trvania tychto skutocCnosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou sposobi prerusenie
plynutia lehot urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou 0 poskytnuti NFP
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli moment doru¢enia oznamenia o zacati kontroly Prijimatel’'ovi). Ustanovenie uvedené
v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial tato
Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené Zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatel’a, ak to svisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pamédtovych médidch prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady stvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat aj mimo priestorov Prijimatel'a originaly dokladov, zdznamy dat na
pamédtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informdcie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré¢ su potrebné na zabezpecCenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od Prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
odovodnene predpoklada vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budi neG¢inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stivisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat’ kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnl spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiezZ o odstraneni pricin ich
vzniku.

nok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca so Zmluvou
0 poskytnuti NFP si pre svoju zaviznost' vyZaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa
d’alej dohodli pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sucasne aj ITMS.
Podmienky a sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi
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Poskytovatel. Poskytovatel’ je opravneny urCit prechodné obdobie pocas ktorého
komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutocnovat’
prostrednictvom doporucenej zasielky, V pripade operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urCil Poskytovatel, je pisomnd forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruCuju svoje podania druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent
v zéhlavi zmluvy 0 poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP. Pre pripad operativnych potrieb Zmluvnych stran
alebo, ak tak urcil Poskytovatel, Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne pisomne oznamit’
svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavéazne pouzivat’.

V pripade, ak sa nepodari dorucit’ zasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bude sa
zasielka povazovat’ za dorucent v stlade ¢lankom 4 ods. 4.1 Zmluvy 0 poskytnuti NFP
nasledovne:

a) ak si Zmluvna strana neprevezme zasielku zasielanti poStou doporucene ani pocas
doby uloZenia na poste, den nasledujici po uplynuti odbernej (tiloznej) lehoty sa
bude povazovat’ za deni dorucenia zasielky

b) ak nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste,
zasielka sa povazuje za dorucenu diiom jej vratenia odosielatel'ovi

c) ak Prijimatel’ bezdévodne odoprie pisomnost prijat, zasielka sa povaZzuje za
dorucenu dilom, ked’ sa jej prijatie odoprelo

uvedené plati aj v pripadoch, ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel.
V pripade elektronickej formy komunikécie alebo v pripade pouzivania faxu sa pisomnost’
povazuje za dorucent, v sulade ¢lankom 4 ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP len ¢o sa
dostalo do sféry vplyvu adresata.

Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorufovania pisomnych
zéasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je moZzné vyluéne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat” v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehot plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
k skuto¢nosti urujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto€nosti urcujucej zaciatok lehoty,
a ak takyto den v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na posledny den mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diom lehoty
najblizsi nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzd4 organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom. Ak to Poskytovatel vyzaduje,
Prijimatel’ ma povinnost’ dorucit’ takuto pisomnost do 5 dni aj prostrednictvom posty,
kuriérom alebo osobne.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedené v ¢lanku 2 zmluvy 0 poskytnuti NFP a ktoré splinaju vsetky
nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Zacatia prac na Projekte do Ukoncenia prac na Projekte a v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpo¢tu Projektu schvaleného
Poskytovatel'om;

¢) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Pisomného vyzvania KaHR—
41TVUC-1201Programového manualu k OP KaHR, Interného manualu procedur
riadiaceho organu,

d) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle Zakona o uctovnictve a boli riadne
zauctovang.

f) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

9) boli vynaloZen¢ v sulade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a EU;

h) v pripade vydavkov na dodato¢né sluzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy
medzi Prijimatelom a GspeSnym uchadzacom na zdklade vysledku verejného
obstaravania za predpokladu ze:

(i) suhrnna hodnota zéakaziek na dodato¢né (dopliiujuce) sluzby neprekrocila 50%
povodnej hodnoty zmluvy medzi Prijimatelom a UspeSnym Uchadzacom,

(if) dodato¢né (dopliiujiice) sluzby boli vynttené nepredvidatelnymi okolnostami a

(iii) dodato¢né (dopliiujuce) sluzby nie st technicky alebo ekonomicky oddelitelné
od pévodného plnenia zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspe$nym uchadzacom bez
toho, aby to verejnému obstaravatel'ovi nespdsobilo neprimerané t'azkosti, alebo
su technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy
medzi Prijimatelom a Uspesnym Uchadzatom, ale st nevyhnutné na dalSie
plnenie podla povodnej zmluvy medzi Prijimatel'om a Gispesnym uchadzacom

1) boli vynalozené hospodarne, efektivne a ucelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu sii zaokrithlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vycisli osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho Gast™.

%V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatel'a sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zékona o rozpoctovych pravidlach.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1.

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny tdet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,,u¢et Prijimatela) v EUR. Cislo
uctu Prijimatela (vratane predc¢islia) a kod banky st uvedené v zahlavi zmluvy pri
identifikacii Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia
zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty
otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systétmu refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych
vydavkov aj z inych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela ur¢ené¢ho na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikéaciu takychto uctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana aj z uctov tohto
subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP
a realizéacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uctu subjektu podla predchadzajucej vety.
Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podl'a tohto odseku sa pre vietky ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP povazuje za rovnocennt, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatela prijmom
Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny
rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uc¢tu vysporiadat’ podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu
aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je
Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpoctového uctu ako
potvrdenie o0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpocCtovy ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatelovi vypis z in¢ho Gctu otvoreného Prijimatel'om
0 uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému zéalohovej platby mdZe Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného G¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené
z osobitného uctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan¢ného mechanizmu Europskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zadlohovej platby prevadza prostriedky NFP na
uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

a. zosobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny tucet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodavatel'ovi. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis ziného U¢tu otvorené¢ho
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Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodavatel'ovi a vypis z osobitného uctu
potvrdzujtci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

b. minimalne raz mesac¢ne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, zktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchédzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukoncéenia
predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikéciu iné¢ho
uctu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Internom manudli procedur
Riadiaceho organu.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi.

Clanok 16 PLATBY
Systém refundacie

1.

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundécie, pricom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych
zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR. Ziadost’ o platbu je Prijimatel’ povinny
odoslat’ prostrednictvom verejnej casti ITMS. Prijimatel’ takto elektronicky odoslant
ziadost' o platbu vytla¢i vtroch vyhotoveniach, podpiSe, nasledne predlozi dve
vyhotovenia Poskytovatel'ovi a tretie si ponecha Prijimatel’. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpoétu projektu podla skupiny vydavkov uvedenych
Vv prilohe €. 2 tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis
origindlu alebo kopiu vyplatnych pasok, resp. mzdovych listov, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Prijimatel’ rovnako predkladé original Vypisu priznanych
a vyplatenych miezd potvrdeny mzdovou uctarnou a origindl sthrnnych pracovnych listov,
pripadne aj zoznam opravnenych zamestnancov, kopie Pracovnych néplni a original
Sthlasov so spracovanim osobnych tdajov. Dalsie rovnopisy originalov uétovnych
dokladov si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie tictovnych dokladov, musi
byt’ kdpia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda tplna
a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznik4 len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, 7e na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu dojde k vyplateniu platby, pojde o porusenie financ¢nej discipliny v zmysle § 31
Zakona 0 rozpoctovych pravidlach.
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10.

11.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu podla § 24b anasl. Zakona o pomoci
a podpore, c¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku 13 Nariadenia 1828. Kontrola Projektu
zahfna administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost, kompletnost’
a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tudajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak Poskytovatel pocas vykonu
administrativnej kontroly vykona aj kontrolu na mieste, alebo administrativnu kontrolu
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, lehoty na
administrativnu kontrolu ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢ pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda
udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tito suma zarovenn zodpoveda rozpoctu
Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo inom relevantnom
tétovnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi predpismi SR a EU (najmi verejné
obstaravanie, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla
¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote urcenej v Systéme finanéného riadenia,
ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi dorudena uplna a spravna Ziadost
o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa
povazuje def registracie iplnej a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deni pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom v cudzej mene su Poskytovatelom
preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky platnym v den odpisania prostriedkov z Gctu
Prijimatel’a (v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu zriaden¢ho
Prijimatelom v EUR na tuet Dodavatela zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centralnej banky platnym v dent odpisania prostriedkov z uctu Prijimatela (pri
prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej
mene na Ucet Dodéavatel'a zriadeného v cudzej mene). Pri pouziti vymenného kurzu pre
potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych prijimatelom v cudzej mene je potrebné
postupovat’ v stlade s §24 Zakona o Uctovnictve. Pripadné kurzové rozdiely znasa
Prijimatel’, priCom uctovny rozdiel v GCtovnictve Prijimatela medzi sumou v deil
zauctovania zavéizku vo¢i Dodavatel'ovi a sumou v deii tthrady zavdzku Dodévatel'ovi je
povazovany za opravneny vydavok.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti
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0 platbu ddjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie financ¢nej discipliny v zmysle § 31
Zakona o rozpoctovych pravidlach.

12. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ¢lanku 60 Nariadenia 1083 a ¢lanku 13
Implementacného nariadenia. Kontrola projektu zahfna administrativnu kontrolu
aVv pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej avecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote,
Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel' po¢as vykonu
administrativnej kontroly vykona aj kontrolu na mieste, alebo administrativnu kontrolu
obstaravania tovarov, sluzieb, lehoty na administrativnu kontrolu ziadosti o platbu s
pozastavene.

13. Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedé udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢i tdto suma zéroven zodpoveda
rozpo¢tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach apricach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej fakture alebo
inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana zZivotného prostredia, rovnost prilezitosti, publicita atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a clanku 12 VZP.

14. 'V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho casti na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finan¢ného riadenia, ktord sa pocita odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucena
Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy boli
Poskytovatel'ovi doru¢ené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 13 tohto
¢lanku.

15. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

16. 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatelom v cudzej mene su Poskytovatel'om
preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok
prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu penaznych prostriedkov v cudzej
mene z Uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na tcet Dodavatel’a zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v
cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela
zriadené¢ho v cudzej mene) platnym v dent odpisania prostriedkov z U¢tu zriadeného
Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znésa Prijimatel’, pricom uUctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v defl zauctovania zavizku voci Dodavatelovi a
sumou v den Uhrady zavdzku Dodéavatel'ovi je povazovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejto doby
strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
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Stanovena doba méze byt automaticky prediZena (tj. bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k tejto Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia
Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia 1083 o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

2. Prijimatel’ je povinny zabezpecit uchovdvanie dokumenticie suvisiacej s ¢erpanim
finan¢nych prostriedkov z technickej pomoci vo svojom registratirnom stredisku.
Archivacia a vyrad'ovanie dokumentacie tykajacej sa implementacie OP KaHR musi byt’
zabezpeCend uplatnovanim zakona ¢.395/2002 Z. z. o0 archivoch a registratirach
a 0 doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok 18 ZMENA VZP

1. Poskytovatel je opravneny menit a dopifat tieto VZP. Kazdu takuto zmenu alebo
doplnenie je povinny oznamit' Prijimatelovi. Prijimatel’ vyjadri svoj sthlas so zmenou
alebo doplnenim VZP pisomnym oznamenim o ich akceptacii alebo konkludentnym
prejavom vdle spocivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom po tom, ako mu zmena VZP bola
ozndmend Poskytovatelom. Ide najmd o pokracovanie v Realizacii aktivit Projektu,
zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby
NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu vyjadrenia stihlasu Prijimatel’a sa zmluvny
vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

2. V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplnenymi VZP je Prijimatel’ oprdvneny
odstapit’ od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zaslanim pisomného ozndmenia o tejto skuto¢nosti
Poskytovatelovi.

3. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1. a 2. tohto ¢lanku VZP nie st dotknuté
ustanovenia ¢lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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